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Info-AMAN

Conseil d’administration et
services de PAMAN

Exécutif :

Pierre-Paul Mercier, président

St-Lambert Tél.: (450) 671-1455
Téléc.: (450) 671-6038

Claudine Mercier, vice-présidente

Québec Tél.: (418) 527-3384
Jacques Mercier, secrétaire

St-Stanislas Tél.: (450) 370-1122
Membres :

Jean-Guy Mercier, admin. Tél.: (418) 650-3874

Sainte-Foy Téléc. (418) 650-5041
Thérése Mercier, admin.  TélL: (418) 248-0762
Montmagny Bur.: (418) 248-4504

Lucie Mercier, admin. Tél.: (819) 362-2856

Plessisville

Services :

Benoit Mercier, comptabilité Tél.: (418) 623-0833
Charlesbourg

Jean Mercier, trésorerie
Charlesbourg

André Mercier, archives
Québec

Tél.: (418) 623-0439

(418) 683-3959

Le Mercien - Dates de tombée saisonniéres

Tableau d’honneur
Commandeurs de I’AMAN

d

par Jean-Paul Gélinas, Mgr

Armoiries d'Ernest Mercier
déposées en 1954
par l'institut généalogique Drouin

Armoiries des Mercier
d'Angleterre déposées au
Burke Memorial Armory

Armoiries des Mercier

Ameérique du Nord déposées

en 1986 de Londres vers le début
du 15e siécle
Nom Occupation Résidence Admission
Ernest Mercier 1999
Pierre-Paul Mercier = Administration St-Lambert, QC 2000
Alain Mercier Communication Sillery, QC 2000
Charles Mercier Ingénierie Québec, QC 2000
Christine Mercier Enseignement Québec, QC 2000
Louis Mercier Actuariat St-Bruno, QC 2000
Pierre Mercier Ingénierie St-Bruno, QC 2000
Suzanne Mercier Commerce Montréal, QC 2000
Lucienne M.-Croteau Enseignement Bonnyville, AB 2001

Dol GeRSaton Sttbnits Comité du bulletin : Le Mercien
1 Printemps ler février Pierre-Paul Mercier, Saint-Lambert (présidence) (450) 671-1455
2 Eté ler mai Claudine Mercier (généalogie) (418) 527-3384
3 Automne ler aodt Isabelle Mercier, Sainte-Foy (événements) (418) 651-3839
4 Hiver ler novembre
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LE MOT DU PRESIDENT

La situation financiére de notre association
ne cesse de préoccuper les membres du
conseil d'administration.

Bien que d'autres sources de revenu soient
constamment examinées, la meilleure solu-
tion passe encore par le recrutement de nou-
veaux membres.

Malgré les efforts déployés par plusieurs, il
est difficile d’attirer de nouveaux membres.

Notre visibilité sur internet a été trés utile et a
amené un certain nombre de Mercier a se
joindre a nous.

Rien ne vaut, cependant, 'information trans-
mise de bouche a oreille auprés de nos en-
fants, de nos sceurs et fréres, de nos cousi-
nes et cousins, ainsi que tous les autres Mer-
cier et apparentés que nous pouvons ren-
contrer.

La cotisation de 25 $ par année est minime
pour les services que nous offrons, mais elle
est importante pour permettre a 'TAMAN de
poursuivre son ceuvre.

Le recrutement de nouveaux membres est
donc I'affaire de chacun et votre collaboration
est essentielle.

Les réunions de famille a I'occasion des fétes
constituent une circonstance privilégiée pour
inviter tout le monde a faire comme vous et
joindre une association dévouée au rayonne-
ment du noble nom de Mercier. Pourquoi ne
pas offrir en cadeau un abonnement a I'A-
MAN a quelqu'un que vous estimez? C’est
seulement 25 $.

Peut-étre connaissez-vous des entreprises
qui pourraient s’annoncer dans Le Mercien.
Demandez-leur de communiquer avec nous;
nos tarifs sont minimes et une annonce peut
constituer une occasion de visibilité intéres-
sante.

Il'y va de notre intérét a tous, et TAMAN
compte sur chacun de vous.

Pierre-Paul Mercier,
Président

DESCENDANTS DE
CHARLES MERCIER
DPIT LAJOIE

Une branche de la famille de Charles Mercier
dit Lajoie qui s’est implantée sur les hauteurs
de Bellechasse au début du XXe siécle a tenu
une réunion a I'été de 2001.

L’AMAN encourage de telles réunions de fa-
mille et demande aux organisateurs de nous
informer de ces événements, afin que nous
puissions partager avec tous les membres le
succes de leur rassemblement.

Le texte qui suit nous a été fourni par Gilmond
Mercier de ville Saint-Georges, et 'AMAN le
félicite pour le succés d'une telle initiative et,
surtout, le remercie de nous en fournir un
compte-rendu.

Quelle inspiration aussi pour I'AMAN. Nous
tiendrons notre assemblée annuelle de 2004
le 23 aolt a Sainte-Marie de Beauce. Il y a
donc déja dans la région un gros noyau fami-
lial qui contribuera au succées de cet événe-
ment.




LES DESCENDANTS DEDMOND MERCIER
PIT LAJOIE SE SOUVIENNENT

Arrivé au Canada, pendant la guerre de la
Conquéte, comme soldat dans le régiment
de Berry, Charles Mercier dit Lajoie, épousa
Marie-Anne Lahaise peu de temps avant le
traité de Paris de 17683.

Le couple eut 10 enfants qui s'installerent
dans l'est de lile de Montréal et a Saint-
Roch de I'Achigan. L'aine, Jean-Louis et
deux autres fils, Frangois et Louis, partici-
pent aux comités des Patriotes qui conduisi-
rent aux rébellions de 1837-1838.

Jean-Louis fut le pére de 11 enfants issus de
deux mariages. Le benjamin, Louis, un pré-
nom treés populaire chez les Mercier dit La-
joie, naquit alors que son pére avait 75 ans.

Orphelin a l'age de 2 ans, Louis regut une
bonne éducation avant de se retrouver, a
l'initiative de Mgr Jean Langevin, sur un lot
de colonisation a Sainte-Justine de Dorches-
ter. Notre colon ne passe pas inapergu.
D'abord, il est un véritable colosse de 6
pieds et 6 pouces, (1.96 metre) pesant 325
livres (147 kilogrammes) et doté d'une force
physique dont les ainés nous parlent encore
aujourd'’hui. Ensuite, il fait office tantot
d'agent de la paix, tantét de juge de paix,
d'inspecteur d'école, de *soigneux® et sur-
tout de capitaine de milice. Il fut connu dans
toute la région sous le titre de capitaine Mer-
cier.

Il est amusant de constater dans Le Mer-
cien, numéro 3, volume 12, la haute taille de
son cousin Francois-Xavier, qui fut explora-
teur du Yukon et qui est immortalisé par un
bronze, Coureur des Bois, du célebre artiste
Louis-Philippe Hébert.

Quelqgues mois avant la Confédération, Louis,
a l'age de 19 ans, épousa Adéle Audet. lIs eu-
rent 12 enfants dont Edmond, mon grand-
pére, qui devint marchand général a Sainte-
Sabine de Bellechasse aprés avoir contracté
mariage avec Elise Brochu a Sainte-Justine le
15 juillet 1901.

Cent ans plus tard, soit le 5 aoGt 2001, 125
descendants et amis se réunirent a Sainte-
Sabine pour celébrer I'événement.

Réunies autour de bonnes tables, les familles
ont fraternisé entre elles. Celles de Jean-
Louis, entrepreneur forestier et maguignon;
de Georges, marchand general; de Marie-
Louise, mére de 10 enfants; de Joseph, épi-
cier et de Marie-Claire, seule survivante de la
5e génération, dont nous avons souligné par
cette occasion le 85e anniversaire de nais-
sance. Tous se souviennent avec tendresse
des tantes Justine et Anne-Marie.

Chaque famille avait monté une exposition de
photographies et de souvenirs divers comme
des oeuvres d'art jusqu'au livre de recettes de
notre grand-mére Elise. Hélene et son
conjoint Réjean Bureau ont composé la mélo-
pée des Mercier dont le refrain résume bien
l'esprit de la féte:

Ca vaut bien la peine de féter ceux qu'on
aime,

De revoir les Mercier et de les retrouver

Ca ramene les enfants, ¢a les soude pour
longtemps

Et les rires résonnent, chez les p'tits et les
grands

mmmmmm... (Sur l'air de la complainte du
phoque en Alaska).

—>



Aprés le repas, Marie-de-Lourdes nous livre
de bonnes nouvelles de son fils, Jean Tan-
guay qui, avec sa conjointe et leurs 4 en-
fants ont entrepris un voyage d'aventure
autour du monde. Hier, nos ancétres par-
couraient les contrées sauvages du Qué-
bec, du Haut Mississipi jusqu'au Yukon. Au-
jourd'hui, les jeunes prennent la reléve a
leur maniere.

Les convives ont ensuite parcouru, par un
temps radieux, le magnifique terrain de
camping de la Feuille d'Erable tout en réali-
sant un rallye portant sur les familles des
Mercier dit Lajoie.

Le lendemain, tous furent invités a assister
a une messe en souvenir des parents dé-
funts de la famille en l'église de Sainte-
Sabine et, en aprés-midi, a parcourir le
splendide jardin de Marius et de son
épouse, Jacqueline Chabot, pour admirer
les peintures des nombreux artistes régio-
naux qui exposaient dans ce décor extraor-
dinaire.

Qui, les descendants d'Edmond Mercier dit
Lavoie se souviennent et sont fidéles a la
devise des Mercier d'Amérique du Nord:
« Fiers de nos ancétres ».

Guimond Mercier

AsceENDANTs eEDMono MERCier

En France

Vincent Mercier

Tours en Touraine

Charles Mercier

Assomption, le 18 juin 1761

Jean-Louis Mercier *

Montréal, le 24 février 1843 )
*Jean-Louis épousa en premiéres noces, le 25 juillet 1796,. Elisabeth Landry

Louis Mercier

Sainte-Justine, le 7 janvier 1867

Edmond Mercier

Ste-Justine, le 15.juillet 1901

Catherine Gansard

Marianne Lahaise

Calixte Larivée

Adéle Audet

Elise Brochu




SOUVENIRS D'ENFANCE

Mon grand-pére portait le nom d’Emile
George Mercier et il avait a peine un an lors
du déces de sa mére, Georgianna Couture
survenu le 24 juillet 1894 a Peterborough,
dans le New Hampshire.

Nazaire et Georgianna s'étaient mariés a la
paroisse Saint-Bernard de Dorchester, Qué-
bec, le 24 avril 1876. Par contre, on les re-
trouve a Rochester, New Hampshire en 1878,
lors de la naissance de leur fils Wilfred.

Une cousine, Georgianna Sylvia Little m’a
mentionné que son pere éetait né a Saginaw,
Michigan. Je ne suis cependant pas parvenue
a vérifier ses dires. Si leur fils Amselme est
réellement né au Queébec, cela signifierait
que le couple aurait quitté le Quebec pour les
Etats-Unis, au cours de 'année suivant leur
mariage. Lors de mes recherches, j'ai trouvé
plusieurs Couture apparentés a Georgianna

dans les régions de Rochester, Somersworth,
Rollinsford et Dover. J'ai aussi retraceé un cer-
tin nombre de Mercier dans ces régions.

A I'époque, il y avait & Rochester dans le New
Hampshire, plusieurs usines de laine et des
manufactures de souliers, ce qui représentait
plusieurs occasions d’emploi pour des Cana-
diens qui ne craignaient pas le dur labeur. Un
cousin, fils de mon grand oncle Wilfred,
Raymond Mercier, m’a raconté que son pére
avait rencontre sa mere a Rochester, a I'occa-
sion de nombreuses visites, et l'avait finale-
ment épousée.

Son peére lui avait indique la ferme sur la rue
Bridge a Rochester sur laquelle Nazaire Mer-
cier et Georgianna Couture avaient élevé des
veaux. Des historiens m'ont appris que les
propriétaires d'usines faisaient souvent voya-
ger leurs meilleurs employes et les affectaient

—

Nazaire Mercier et Georgianna Couture a I'occasion de leur
mariage le 24 avril 1876 a Saint-Bernard, Dorchester

Nazaire Mercier



ainsi a divers endroits. C'est ce qui expli-
querait la raison pour laquelle Nazaire et
Georgianna se sont retrouvés a diverses
reprises a Peterborough N.H. et Rochester
N.H. C’est ce que m’a révélé le certificat de
naissance que j'ai pu retrouver de leurs en-
fants. Ainsi, Georges, Edward, Wilfred et
mon grand-pére sont nés a Rochester. Par
contre, ses sceurs Laura et Marie sont nées
a Peterborough, N.H. Laura et Marie étaient
jumelles, mais Marie est decédee a la nais-
sance.

Mon grand-pére est né a Rochester, N.H., le
7 juillet 1893. Ensuite, ma grand-mére a ac-
couché d’une fille, Marie, le 20 juillet 1894.
Elle devait cependant décéder quatre jours
plus tard, aprés avoir donné naissance a
neuf enfants.

J'ai appris de mon grand-pére que son pére
avait confié ses enfants a des parents et

amis pour gu’ils les éléevent, et qu’il s’est en-
suite exilé au Wisconsin. Il se serait marié a
nouveau a Mary Gouthier, a Eau Claire, Wis-
consin.

Le couple est ensuite revenu dans le Massa-
chusettts, pour faire I'acquisition d'une ferme
a North Dana ou il s’est adonné a I'élevage
des chevaux. Cette information m'a éte trans-
mise par mon grand-oncle Raymond. Par la
suite, sa ferme aurait été expropriée pour faire
place au réservoir Quabbin, ce qui l'aurait dé-
couragé au point de retourner au Canada.

Jai peu d’information a ce sujet, sinon qu’il
est revenu pour visiter mes grands-parents a
Hardwick, alors que ma mére était encore
toute petite. Elle m’a raconté que sa mére |lui
avait offert le lit des enfants pour coucher,
mais qu’il avait préféré couché par terre sur
des couvertures a l'arriere du poéle.

—

Famille d’Emile Mercier et de Florence Anair au cours des années 1930
Rangée du bas : Jeanne, Léonard, Donald, Emile F.,

Rangée du centre : Dolorés, Lucille, Florence, Emile, Viola, Kenneth
Rangée arriére : Clarence, Robert, William, Wesley, Peter, Earl



Mon grand-pére m'a toujours traité avec
amour et affection lorsque jétais petite. |l
travaillait a polir le granit dans une manufac-
ture de pierres tombales. |l élevait des pou-
lets pour les ceufs et la chair, et il cultivait un
grand jardin dont les produits étaient mis en
conserve par ma grand-mere.

Auparavant, a I'age de dix-huit ans, mon
grand-pére avait quitté la famille qui I'avait
éleve a la recherche de ses fréres et sceurs
dans le Vermont. C’est ainsi qu’il fit la
connaissance de Florence Anair qu’il allait
épouser par la suite. Elle travaillait alors sur
la ferme de sa tante a Greensboro, Vt. Elle
était Agée de seize ans lors de leur mariage.
Son frere, Anselme, possédait et exploitait
un magasin de menus articles nommeé Ben.

Franklin a Hardwick. Ma mére me racontait
gue mon grand-pére emmenait ses enfants a
ce magasin pour les habiller pour l'école.
Vous imaginez la corvée pour le pére de
quinze enfants : dix gargons et cing filles?

J'étais curieuse lorsque jétais petite. Nous
demeurions prés de mes grand-parents et je
les talonnais dans le jardin. Mon grand-pére
aimait beaucoup l'arrivée des fraises. Je l'ai-
dais a les cueillir, mais j'en mangeais autant
que j'en cueillais. Il était amusé de me voir en
cueillir une et en manger une, et ainsi de
suite.

Mon grand-pére était trés heureux de recevoir
la visite de ses fréres et de sa sceur I'été. lIs
venaient du Massachusetts et du Connecticut
pour lui rendre visite. Nous en profitions pour
aller chez mon oncle Wilfred et tante Mary a
Greenboro et Caspian Lake. lls avaient dans
la cour un puits qui produisait une eau trés
froide et je m'amusais & pomper a la main.
Dés que je sortais de I'auto, je courais amor-
cer la pompe pour boire I'eau froide qui jaillis-
sait du puits.

Méme si Wilfred était mon grand-oncle, je
'appelais toujours oncle Wilfred. Méme
Chose pour tante Mary. lls avaient fait I'acqui-
sition de batiments avec une grande étendue
de terre a Greensboro dans les années 1930.
Il subdivisa sa terre en lots qu’il vendit a 50 $
la piéce. Ces terrains valent aujourd’hui de
75000 $ a 100 000 $. lis sont en bordure d'un
lac alimenté par un ruisseau dont I'eau est
trés froide et limpide.

—

Georgianna (Couture) Mercier peu de temps

avant son déceés le 24 juillet 1894



Parfois, mes oncles et mon grand-pére al- Nazaire a North Dana, Massachusetts. Jai

laient & la ferme pour aider mon oncle Wil- aussi decouvert quiil avait des freres qui se

fred a faire les foins, vu qu'il avait beaucoup sont établis a Agwan, Massachusetts, et a

de travail avec sa ferme laitiére de Jersey et Jaffrey, N.H. Pour chaque question a laquelle

de Holstein. Une année, ils ont méme rem- jai trouvé une réponse, d'autres ont surgi

placé l'ancienne grange par une nouvelle dans mon esprit, & savoir : quoi, comment, et

grange rouge avec un toit de métal. Les en- pourquoi.

fants avaient beaucoup de plaisir a sauter

dans le foin a partir des chevrons. J'ai eu Il me ferait plaisir d'élaborer encore plus sur

toute une surprise lorsque mon oncle Wil- I'histoire de ma famille, mais jen ai assez dit

fred a adopté la méthode des bottes de foin: pour le moment,

c'était beaucoup plus dur pour atterrir. Les

batiments de mon oncle Wilfred ont une lon- Je remercie 'AMAN de m’avoir demandé d’e-

gue histoire; ils ont servi, entre autres, aux crire ces lignes pour Le Mercien.

éclaireurs de Hazen & Bailey qui ont guidé

les troupes vers le Canada. Harriet E. Cady, P.O. Box 149, Deerfield,
N.H., USA

Mes recherches en généalogie m'ont appris - _ ]
le contenu de linventaire de la ferme de Traduit de I’anglais par Le Mercien.

UN PRECIEUX
COLLABORATEUR

L’AMAN était heureuse d'accueillir le Sénateur Léonce
Mercier lors de son assemblée annuelle & Sherbrooke le
7 septembre dernier.

Bien que retiré du sénat depuis bientét deux ans,
Leonce n'en demeure pas moins un homme trés occupé
et engagé dans plusieurs dossiers.

Il a cependant trouvé le moyen de venir nous saluer et
nous encourager.

Il a toujours été un fier supporteur de 'AMAN et a tou-
jours souscrit aux objectifs que nous poursuivons.

Il a joué un réle capital dans la poursuite de notre cam-
pagne Vision 2000 qu’il avait coprésidé avec le regretté
Ernest.

L'’AMAN est privilégiée de pouvoir compter sur un aussi
précieux collaborateur et tient a le remercier pour son
intérét envers nous.

Léonce Mercier

Pierre-Paul Mercier,
Président



LIGNE D'ASCENDANCE DE
HARRIET CADY

Jehan Mercier Thienette Leblond
France, le 20 juin, 1857

Marin Mercier Jeanne Bisson
Grand Pré de Tourouvre, France, 1571

Francois Mercier Roberte Cornillau
Tourouvre, France, 1605

Julien Mercier Marie Poulin
Sainte-Anne-de-Beaupré, le 18 janvier 1654

Jean Mercier Barbe Montmainier
Sainte-Anne-de-Beaupré, le 25 février 1691

Julien Mercier Agneées Meunier
Sainte-Anne-de-Beaupré, le 30 mai 1718

Julien Mercier Marthe Roy
Saint-Vallier de Bellechasse, 5 novembre 1755

Guillaume Mercier Angélique Fortier
Saint-Henri de Lévis, le 17 novembre 1793

Henry Mercier Julie Carrier
Saint-Henri de Lévis, le 11 octobre 1831

Nazaire Mercier Georgianna Couture
Saint-Bernard de Dorchester, le 24 avril 1876

Emile G. Mercier Florence Anair
Greensboro, Vermont, le 26 décembre 1916

Charles Quinn Dolorés Mercier
Hardwick, New Hampshire, le 17 octobre 1942

Harriet (Quinn) Cady
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DU NOUVEAU POUR 2006

En septembre dernier, j'ai eu le bonheur de
visiter le village d'origine de chacun des six
ancétres Mercier venus de France avant 1800
pour fonder une famille en Amérique du Nord.

Un des objectifs de ma mission était de retra-
cer les ancétres de Julien au-dela de ses ar-
riere-grand-parents mariés a Tourouvre le 20
juin 1557, tel que rapporté dans le dictionnaire
généalogique de René Jetté.

Je me suis donc rendu aux archives départe-
mentales de I'Orne a Alengon, pour apprendre
que les registres paroissiaux de Saint-Aubin
de Tourouvre commencent en mars 1588
pour les baptémes et en 1589 pour les maria-
ges, soit bien plus tard que la date du mariage
qui m'intéressait.

L'information publiée par Jetté provient donc
sans doute des contrats notariés, mais je n’ai
pas eu l'occasion de les consulter, car des
chercheurs sont a les étudier.

Il'y a en effet une équipe financée largement
par des octrois canadiens qui travaille au dé-
pouillement des registres paroissiaux et des
contrats notariés des quarante communes de
I'Orne des XVlle et XVllle siécles.

Les travaux sont sous la direction d'un Qué-
bécois, Yves Landry, professeur depuis six
ans a I'Université de Caén en basse Norman-
die. Les travaux ont été entrepris en 2001 et
les résultats devraient étre disponibles en
2006.

=

Nouveaux membres

No. Nom

1426 Elizabeth Lee Boyer Mercier
1427 Denis Mercier

1428 Roger Mercier

1429 Annette Labbé Mercier
1430 George S. Mercier
1431 Laurette C. Mayo

1432 Josette Mercier

1433 Pierre Mercier

1434 Gérald Mercier

1435 Marcel Mercier

1436 Jacqueline M. Bisson
1437 Lucie Mercier

1438 Ginette Mercier

1439 Clément J. Mercier
1440 Theresa Mercier

1441 Estelle Mercier

1442 John R. Mercier
Nouveau membre a vie

64 Céline Mercier Rousseau

NOUVEAUX MEMBRES DE L’AMAN

Bienvenue aux nouveaux membres qui se sont joints a 'TAMAN
au cours des deux derniéres années

Résidence

Flushing, WI
Céteau-du-Lac, QC
Québec, QC

St-Charles, QC

North Palm Beach, FL
Marchand , N.H

La Baie, QC
St-Jean-Chrysostome, QC
Grand Ben, Ont.
Beauport, QC

Nipawin, SK

St-Lambert, QC

Beauport, Qc

Palm Desert, CA
St-Hyppolyte, QC
St-Louis- de- Gonzague, QC
Sarasota, FL.

Bécancour




Musée de I’Emigration percheronne au Canada, Tourouvre, Perche

Ce dépouillement d'actes officiels dépasse
largement le cadre de la génealogie. Il s’'ins-
crit dans une démarche scientifique propice a
faire progresser nos connaissances fonda-
mentales sur les emigrants frangais qui sont
venus s'établir au Quebec en Acadie aux
XVlle et XVllle siecles.

Ces recherches s’adressent aussi a I'histoire,
la démographie, I'anthropologie et la généti-
que. L'objectif est de répondre a des ques-
tions que plusieurs générations de chercheurs
se sont posées, & savoir : qui étaient ces im-
migrants? quels étaient leurs antécédents fa-
miliaux et sociaux? quels facteurs ont pu moti-
ver leur départ pour un monde nouveau?

La réponse a ces questions exige de définir la
place de I'émigrant dans sa famille et celle de
sa famille dans la communauté locale fran-
caise. Il faut donc tenter une reconstruction

12

sociale et genealogique a partir des sources
francaises existantes, soit les registres pa-
roissiaux et les actes notariés, principaux té-
moins de l'histoire. La reconstitution des fa-
milles des émigrants permettra la comparai-
son du régime démographique du milieu
d’accueil a celui du milieu d’origine et permet-
tra de mieux définir le pool génétique cana-
dien-francais, en tenant compte de I'apparen-
tement entre les émigrants.

La Maison de 'Emigration Francaise en Ca-
nada devrait ouvrir ses portes en 2004 et
succéder au Musée de I'Emigration Perche-
ronne au Canada situé a Tourouvre, au Per-
che. Cet établissement profitera des travaux
de recherche en cours sous la direction du
professeur Landry.

Ces travaux de recherche s’effectuent sur la
base d'une expertise méthodologique mise
au point au Canada depuis une trentaine
d’années.

Pierre-Paul Mercier



MARIE MERCIER

Née en 1911 a Manchester N. H., Marie, la 2e
de la famille, baptisee le méme jour sous le
nom de Marie-Rose Barthélémiéne a cause
du saint du jour. Elle a été trés taquinée par
un de ses oncles qui changeait son nom en
Marie bleue la petite barthélémie. Est-ce pour
cela gu'elle porte seulement de nom de Ma-
rie ? Les curieux qui veulent le savoir le lui
demanderont.

A deux ans, Marie a fait son premier grand
voyage. Son pére partit des Etats pour venir
voir sa soeur en Canada avec ses trois filles.
Est-ce depuis ce temps que Marie aime les
beaux voyages et l'occasion lui est donnée
dans le comiteé des Merciens.

Marie fit ses études primaires a St-Isidore. A
15 ans, elle partit pour I'école normale de
Sherbrooke, désirant devenir enseignante.
Elle eut les deux dipldbmes connus a |'époque.
Puis elle enseigna dans une école du 10e
rang de la paroisse. L'arrivée des F.C.S.J.
dans I'école paroissiale fit naitre les vocations
chez les filles. Le Sacre-Coeur en appela cinqg
en 1929. Marie prit le nom de Sr. Georges-
Etienne et aprés son noviciat alla
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enseigner a Magog dans la grande classe.
Ses anciennes éleves l'appellent encore de
ce nom.

En 1939, elle fut nommeée supérieure a Len-
noxville puis, quand la communauté ouvrit
une école normale, elle fut une des profes-
seures pour de nombreuses années. Pendant
les vacances, elle commenca les camps de
jeunes naturistes et cela pour de belles va-
cances. C'est ce qui a sans doute développé
son attrait pour la nature.

Au moment des changements de costume
dans les communautés, les noms changerent
aussi et Marie laissa tomber son nom de
Rose. Ce fut aussi pour elle I'ouverture du col-
lege et Marie, aprés avoir eu son baccalau-
réat, y enseigna et eut aussi la charge de su-
périeure.

La retraite de I'enseignement lui donna la
chance de travailler en pastorale et elle assu-
ra un service de collaboratrice de I'abbé Bru-
no Dandenault pendant dix ans. Ce fut alors
l'avantage de connaitre les prétres du dio-
cése. Ce fut un bon moyen d'inscrire de nom-
breux pasteurs dans le Mouvement des Mar-
guerites instauré dans le diocése depuis
1996.

En 1987, premiére rencontre des Mercier a
Québec. Marie a d{ avoir une bonne piqlre
par Ernest le fondateur, car depuis plusieurs
années elle y besogne avec ardeur.

Elle a été une collaboratrice de tous les ins-
tants et s'est impliquée a plusieurs niveaux.
Elle a siégé au conseil d'administration de
I'Aman et a joué un réle important dans l'orga-
nisation des deux assemblées tenues dans
I'Estrie.

Voila pourquoi l'association était fiere de lui
décerner un certificat de membre a vie hono-
raire a l'occasion de la réunion a Sherbrooke,
le 7 septembre demier.

La Direction



UN PRETRE DE PLUS

Ce n'est pas tous les jours qu'un prétre est ordon-
né et I'événement mérite d'étre souligné, d'autant

plus que sa grand-meére paternelle était une Mer-

cier.

Le Mercien publiait, dans son édition de [‘au-
tomne 2001, vol 17, no. 3, un bref article sur Ro-
bert St-Louis, fils de Joseph A. et de Rose-Anna
Mercier, cousine germaine de feu Ernest Mercier,
notre président-fondateur. Robert St-Louis venait
de décéder a ce moment-la.

C'est son fils qui vient d'étre ordonné prétre et
nous sommes heureux de reproduire l'article de
Krista Mars publié dans The Citizen of Laconia,
N.H. du 20 juin 2002.

Voici donc cet article, traduit de l'anglais par
Pierre-Paul Mercier.
Le Mercien

Pour Scott Saint-Louis, originaire de Laco-
nia, le fait d'avoir grandi en présence de
prétres catholiques du Sacré-Coeur a Laco-
nia et d'avoir vécu des expériences religieu-
ses formidables alors qu'il était au College
Saint-Anselme I'ont orienté dans la vocation
qu'il a choisi d'embrasser, le sacerdoce.

Maintenant 4ge de 31 ans, Scott a gradue
au seminaire de I'Université St-Mary de Lac
Mundelein a Mundelein, lll., en mai dernier,
avant d'étre ordonné prétre le 1er juin, a la
Cathéedrale Saint-Joseph a Manchester, en
presence de nombreux parents et amis.

Il a ete élevé a Laconia et sa famille fre-
quentait l'église catholique du  Sacre-
Coeur. La présence de ces prétres et
l'exemple qu'ils ont donné l'ont inspiré a
suivre la voie qui lui était tracee et a se
consacrer au service de Dieu.

C'est toujours I'exemple donné par les pré-
tres qui m'a influencé, disait-il. C'est ce qui
fait que ces hommes ordinaires ont été ap-
pelés a un tel mode de vie qui est extraordi-
naire.
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Assistant a son ordination, natif de Laconia, Scott St.
Louis, au centre, debout avec des membres de sa famille
et le prétre John McCormack. De gauche a droite, son
grand-pére St. Louis, Marshall Whedon, prétre McCor-
mack, sa mére, Marcia St. Louis, sa soeur Paula St.
Louis-Shute et son neveu Ryan Shute avec son beau-
fréere, Tom Shute

C'est a l'époque de ses années de college
que Scott a réellement commencé a se sentir
appelé au sacerdoce, et son sejour au
College Saint-Anselme I'a confirmé dans son
intention. Sous bien des aspects, ces s€jours
l'ont rapproché de Dieu et de I'Eglise et lui ont
fait sentir ce.qu'était la vie religieuse et la pra-
tique de la priere.

Aprés sa graduation du Collége Saint-
Anselme, il s'est inscrit a un séminaire de
I'Universite de Saint-Mary du Lac Mundelein a
Mundelein, il a vécu et étudié durant quatre
ans avec d'autres hommes qui aspiraient aus-
si au sacerdoce.

En juin dernier, sa détermination et son travail
assidu l'ont conduit a son ordination par I'évé-
que John McCormack. Ce qui m'a le plus im-
pressionné au cours de cette importante céré-
monie, c'est limposition des mains, disait
Scott St-Louis. Durant la cérémonie, 'eévéque
pose ses mains sur celles du futur prétre, et
c'est & ce moment que le futur prétre recgoit la
grace de Dieu de fagcon bien particuliere pour
ensuite accomplir la tdche d'un prétre ordon-
né selon le rite de I'église catholique.

—



T Déces

Deaths T+

Condoléances aux familles Mercier dont 1'un des membres est décédé récemment.
Deepest sympathy to Mercier families that have lost a member recently.

Nom—Name

Marguerite Mercier Boutin
Yvonne Laverdiere Mercier
Jeannine Morin Mercier
Marcelin Mercier

Denis Therrien (époux de Thérése Mercier)

Lucille Brousseau Mercier

Aline Mercier C.N.D.

Claude Mercier

Sarto Mercier

Gérard Mercier

Adrienne Mercier

Bernard Mercier

Gertrude Mercier Moreau
Emilia Blanche Couture Mercier
Charles Emile Mercier

Inhumation— Burial

2002-05-26
2002-06-12
2002-06-17
2002-08-02
2002-08-05
2002-08-18
2002-08-22
2002-08-24
2002-08-25
IS
2002-08-29
2002-09-13
2002-09-24
2002-09-30
2002-10-31

Endroit-Place
Danville
Ancienne-Lorette
N.-D.du Rosaire, Montmagny
N.D. du Rosaire
Charlesbourg
Courville
Montreal
Montréal
Riviere-Ouelle

2529
Richmond
St-Charles, Limoilou
Québec
Charlesbourg
St-Lazare

Responsable : Isabelle Mercier Dufour

Il s'est dit particulierement heureux de vivre
celte expérience en présence de ses parenis
et amis. C'est aussi réconfortant de constater
que bon nombre dautres personnes s'étaient
deplacées pour assister a la céréemonie.

Scott a déja aidé plusieurs paroisses le long
de la cote, dont celle de Notre-Dame de la
Medaille Miraculeuse a Hampton, ainsi qua
Chicago.

Il servira comme vicaire a la paroisse Saint-
Michel a Exeter. Le curé Marc Drouin de cet
endroit est un ami de Scott, ce qui facilitera
son intégration dans le service sacerdotal.

La mére de Scott, Marcia St-Louis de Tilton,
se dit tres fiere de son fils et a toujours le
sentiment que quelque chose de spécial at-
tendait son fils dans la vie depuis qu'il était en
sixitme annee. J'ai limpression que c'est
Dieu qui I'a guide, et il n'a eu qu'a suivre la
voie qui lui était indiquee.

C'est heureux qu'il soit bien doué de qualités,
et cela facilitera sa tache. Il est trés sensible
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et démontre beaucoup de compassion. Je
suis convaincue que sa vocation est trés forte.

Scott a une sceur, Paula Shute qui habite
Mount-Prospect, lll. avec son époux, Tom et
leur fils Ryan.

A L'OCCASION DES
FETES

Sur votre liste d’emplettes pour les fétes, pour-
quoi ne pas inclure un exemplaire de ‘Mercier
depuis des Siecles’ ou la biographie d’Honoré
Mercier, que vous pourriez offrir a un étre cher
ou un(e) ami(e)? Le plaisir durera bien au-dela
de la période des fétes, et vous contribuerez a
faire rayonner le nom de Mercier, non seule-
ment aupres des Mercier mais aussi des au-
tres. Vous pouvez vous procurer ces deux ou-
vrages a prix modique auprés de ’AMAN.

Tant qu’a y étre, un abonnement auprés de I'A-
MAN fera durer le plaisir toute I'année.

Ce sont des cadeaux originaux qui seront ap-
préciés.
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